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—BUR, I, SO RS T — A RHR R RS
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1979 EE - 458 (Roger Fowler ) TEHH B AR THEIFE S #xX — &,
N RS HT A AR B T 86| o $RJR597 R (Fairclough ) |
SRR (Kress) | 2# (Hodge) . U3¢ (van Dijk) | iKikFL (Wodak ) 5%
HAEHFE S AR LR T SIS T I R W S & R R R — 1] 2
o #TFIRTE A IS T SHASULREAME, SURNIRARED B AMTE R,
FEATRE AR IE 1R E R RRIERS, TR T Z4E 7 B HEZR A STAS | 3615 52 8%
FFE S = AR S .

ML Z T, ENE T &SR PEE 3 2 AT A 50 6 A5 A X e, A SC 1
HOBHEGE S E FEA T Wi S PP TR S A
FHMAGK, AKRET o XFRHMIERE S RSB S RS
WA —3, BOBH 5 REDEEE F FHEI M AR RE S AL LET
JERATL SR E L HIEEIE T SRR T R RANIE SRS S, TR
SIMT R & A BRIk A T AT A B AL o A
I3RS B ARAS A SRR DM, E R RIS B BUA BE . B
B2 AR B, AEHLe N R IR RS

HEVFETE AR A —Fh ML b T2, B 2 A TR, 8Os, #F
RGN, SRR, BIREAFSY 3 M E TG R A IR RE ) R SE
1 H AT PG AT 5 DR SERR245 A . L, ARBFSE A i s
W, SR T RZO5E 15, MWAHEEIETE 0T 00/ BE e 20 2R (7515 52
AT LSRR, TSR TR TR ST X S

3 BIEFE
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WIZR/NATHENE, FEOEPEZFRE, WHRIEIEMN EATFAI I, K
RV O (PSR ) M E R S (SRR ) 30T IR S 3 iR In
TR A, s SUAR 2 5 g N TASEOR A Y1045 31— A/ NRTERLZE
A “AntCone” Hl “ParaConc” FRAFE 45 HMBUEXT 55, 5 55 1 3L
WRHESL 15906 18], SR ESE 5671 6],

ABGE R B T IR BG5S s, DL R IR w5 kR 1) = et P iR
SINTHESL, DASCA | 315 52 A A L 25 90 X — YRR X IB R T 40T, ASHESY
D EE 25 N7 i I 23 0 S i W = T 0 S i 1 IO Y e e P2 T
R BRMTRIRE, TG SLBIE TR SR S S . T AR B 1)
R g 2 PRI A A A s Bt Y 3 5 A TR 2 A ) 2 A 0. P,
G3 M A] 5 SRR RN B 1 A S B, PR T T AR R e A R e R R
FEE R A PR

4 Z=BI5H

ARTEHET R 20 BT o P DR T35 S 44 BTRE LR, ARBFF0 s i 2
T 4 AT B8 A o ) B A FR T 75 SOAR (g R 25k

41 W\0OEE ( B )

3 3o 2 e 6 oI A e PR B PR B PR 3 SR IARE, TRI IS 3 T R
(9 75 U A5 AR B0, DHE PP 375 35 40 07 1 £ BE S 7, JIE 1438 AT LA M
IIHTBOATEE MR EEEE . (I ParaCone HEHE ST T HLAH %
ZEAR T RER PRI TN R, R BB 200 “Uf” e BRIBBE A 2% s,
“good”  “smooth” “promising” , FTAT ik HEPEU AR AT T L LR AL
it TS5 FINME IR . i ParaCone 19 “TATCAIE R Thik, W
MR E R BTG ( 5 TR MR AN AR Sy )
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Table 1 Interpreting methods, numbers and examples of adjective “ % (good ) ”

AbIR i B AfkRik
A 1
EiiiE LA good

smooth, promising, optimistic, properly, positive, good:--healthy, better and faster,
Hikfe 13 . . :
better: - -performance, solid and extensive, sustainable and stable

41.1 HHE

WIGE TP RIEA T 4" BAMRE L, 1ElE 2 HPRRB BN A
LERVEHY, TEE A T IR s B IR B N A G, fERiEPds i
A WAL

B 1. AW AW

ST: FRATE 6 A H ZHT, FATHH OHHOR RARE , TG X b2 R_ s

TT: Six months ago, the export from China was strong.

(ID=31; #¥Hi1)

AEPIEEAW TS T X ERREREE, FEREN TIERREIE,
AAPREE N EWEE, WHEF RIS UL LT SORE, UG Rant
f51% F NI HIX —JUFRIATE G L 78— DRI, WRE AKX,
WOFF N A PRI AL R O TARERRZL, [R5 8 394 75 S0k b ~) 1Rk A
AL — DT, HORE AR ARIR, Rk BN, WA
BHME A R A LE T

4.1.2 WEL

BB DR IR, PR B R AL AR “good” , FHE
SN TIREIEATE U IR SO BAT ARG A B

11 22 A W H S ]

ST: JXA>--e - FRAEAF P R BUAE BAR A 2 GRS ARG 1Y

TT: As I see it on the whole, China’s economy is very good.

(ID=14; 5 1)
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B 47 FEDUE TP RA SRS X, mAIE a7 FERIKR
o E B R R AR S A . MRNCZ WA, 4565 /R AR HERUE A
X “good” HUfEFE “of high quality or an acceptable standard” FI “pleasant; that
you enjoy or want” , “good” BESRIH EWL LAY “BiiET , SGRINT FEME W
2B RS E., WA FRIE, W BmRE RS, RiE
WEZAM, JHEZME” MR, bRy OIRE” gE R BIARK, DUET
KR RAERINAE W R 5, ERARSOSOR I EA SRR, R
FIE ARk & CRI] . MBS R R, AR IERRIT KA TSR],
TESEH BRI 3C, At IS T REEARN “good” FKik—FMEHS, M5
R HE B A At

413 Eixfk

PEETERIE WA Z XA “4f” #4717 R B, AR R BRI
WP T ARSI A S (&) MR IE 250

1 3 ARG — s HC A 25 1]

ST: FrLLSEEFRATA R T, EARAIE T, BATERIERL.

TT: That’s why people feel confused, so we have been so smooth in the path, on the
trajectory of reform.

(ID=361; ¥H 1)

o TOOE I “4f” HAMER R, MESS b 2 B T3R8 Bk
FRIERIE 2, XAy gm0 BE T TR, EX—TREE N R 47
SEAR P E I 2 UF R Z BB E W E AR UR], 45 A A B L ) i v
“smooth” FYf#HE “happening or continuing without any problems” AJI, PRFHLEL
b X S A R R R Y E AR T R R DA BB R, A 2R
DUBTE B 0 SO 75587 SR SCRE T A TE A M AN T 183, DB 259 “smooth”
KABME “path” , FEFENC FHENEH. Eid BAL RSB TR EIE AT R R
ZBE7 BT, AT AR AR AT Bk, METUEAS EAREL PR X
L% R IERIE D FIIE
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) 4. BIMEZ A AR

ST: SV EFA P I 25 AR HESh 25T AP AR I 4 A R i) — MR

TT: Which is using employment to as a liver to achieve sustainable and stable
growth in the economy.

(ID=469; it 2)

XA, DGR a7 BARAh CRTRRZERYT X SiEE B 8
K™ MEE, —J7m, EEZRZE, FEE a0 A R AR 8, i
REEEAET ARSI o K, BHPRR CRIRRSET AR AT R RE, &K
BT E ST R R AR A RS Si—Tri, WA NZ RS,
VER—ZhEAR, HIERBER AT RiB T AN E 25 kR,

4.2 [REENE

B AR —FE S B TE, we—MEgETX o R e
ko, RIESCAERRIYZm, I 55 RINRRE T . MrE 0, 7 e 55
AHBENTERIBRR o P, By ) B 7 12 B e 138 A SR 5 XA SCAR AN BV
ERETEE.

L FEPRICH Paracone X IR R A, Ao BEHA 19 S F . ARG 1A
B (Toury ) Xf-L AP B BRI 14326 ", AR SO R i B T vk AT 4
(1) REMFEMNESR: (2) BHRMLIES; (3) MREmAE L (4) 4
WSS . 4 2 F M T AR e BT ik p O AR S 4

2 AFERMEETENEEMEEZG]

Table 2 Interpreting methods, numbers and examples of metaphor

Fe BT % BoR HAARZ A
(R ER AR 5 be on the healthy trajectory; passengers and pilots in an airplane; driving a
S =

4
plane; kick this addiction
BHMLUESR 4 roadblocks; safe harbor; liver
MBS 4 the mass entrepreneurship and innovation; two things; find the ways or methods;
R ]l

B 1

a lot of things
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42.1 REMERER

LRESCALRIEE S BARIRER SR, B8 — IR R, BHEER
PRGOS A FRIR , BIAT I B R JORR B 0 4

Bl5: B CHRET M CEaT

ST: BEANFEATRARITZTHR LB, AIRE AR LR

TT: How do we kick this addiction to GDP statistics?

(ID=461; ¥ 2)

AAR A B RBARARR], R H NS BOh 2R 2 (R 2857 1 3
P, FRRBIIR AT, A AT g v Ty SO R R, e s T
FER L, (HAEd B EARORE 70607 MR mfess, dor& i NRATRE
R TR M AT . A rh Bl AR b i TR AT 07 X — 3
LUV TXFEE R “ BRI 60 )T A IR R S A — i AR X
— RS, OIS E A AR X — R A R R AR S
AP REERE T BT RIA,

42.2 BHMELER

A PRI P B B R A P SCAE T AR B I A Ak, 1R n] (TR S
b & SOMIE B B e T2 4, A b B SR TR O B IR BB T

fl6: F R B e LT

ST: (HiX 24— — R, BREA 28, ROTUHRE R0, e, A
KA IR R 3K BE R T T AR AN BT 36 T

TT: That is, there are some sticks and mud and bureaucracy that refused to
cooperate with reforms, or that are roadblocks on the way towards progress, so there is a
major issue.

(ID=120; ¥t 2)

it R e — D BA P ERORYIE. A IURRISE, i EDT R
JERRE. " RAEE RIEWONER . FE L E SR EmE SR, e R X R
B e P g SCAe PO ARTE . PR AT LAk ST S, ELIRIN SRR
T MR GBS, A BT AN E R
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42.3 fERNTES X

LR ERA G —ERRE, ZEI AR, FE R SR E
TR, ES R

7. fke “IraT”

ST: oo BRRRD T A — B35, ARSI ATF 5 4b—A O F, SEALA 5
A BET N 7

TT: For instance, to find the ways or methods to make money.

(ID=263; ¥t 1)

K5 NN T BURA WA, X REA fE 4 s AT R K BOR, i
JFRICAF L — 25, M7 BURF LR TG 20, HUA B — 280 T, T4 fig
I B BN L2, FEAMAREL T DUEZ AT iR e TFR T
Z R LW A R SR T sl i, B2 SN S, R BRI — iR
A S, AP R 07T MR, BRIEMI TR TDUEE RIS XL,
ME T IR RN, 7E2i D3 BRReag ke oo i R, SRR 4Edrh
R IR .

424 BEERERE

AT P A e B AN TR . 1R R A IS DS AR 8
B NEE LU IS

191 8- A W% L T Gy

ST: 30— YCAE I — LA, SRk b Ry, B Lok R T
I

TT: So at this time when Donald Trump came into office, so that was the
manipulation of the exchange rates accusation.

(ID=24; #5i1)

JESCH R ERSCON T SRR FEGITE A EAERECR, 0S5 ERLASE
EAEMEFEA R AT R AL SG . RENEEH AR, &5 AR
XA TR R IR O ROV I T UL AR RIS B “HEWET AR
Yerkamar, AR TR AR R P EANSER
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HEPFEE T SR8 T SCAR BRI, AR TR RAL YRR L 22 SC TR M Ih T
AR AR N R o T H RO — MR AR G s, G AR R
RSS2 BRI A VB SRR . AU RS — i,
B — TP HAT G A SRR &, WS T A ) R B OB S i R 7
TGS, IR S SR AR BRIV . I, ARSI A A S A
S, BT T RUE ST DR AR B LR BRSNS LR T BRI
B AE AL MR R EIE S LB PR SN LR
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Critical Discourse Analysis of Conference

Interpreting at World Economic Forum in China

Qiao Ji

School of Foreign Languages, Chongqing University of Posts and

Telecommunications, Chongqing

Abstract: Critical discourse analysis (CDA) focuses on political issues and
explores the ideology in discourse. Interpretation, the process of discourse
production, is inevitably influenced by the contexts and ideology of translators.
Therefore, critical discourse analysis of interpretation practice is helpful
to understand the meaning of discourse This study takes the conference
interpretation of World Economic Forum as an example, analyzes translation
practice in combination with quantitative data, and explains the influence of
the translator’s ideology on translation behavior and translation effect from the
perspective of critical discourse analysis, with the aim of providing reference for
critical discourse analysis of interpretation.

Key words: Critical discourse analysis; Interpretation; Lexical choice; Metaphor

www.sciscanpub.com/journals/lin https://doi.org/10.35534/1in.0403022



